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INosicHuTENnbHAs 3anMCKa

@onj oneHOYHBIX cpeacTs (ganee — POC) 11 NPOMEXYTOUHON aTTeCTalUK 10 AUCUMIUIMHE «KOHTpacTHBHAS TMHIBUCTUKA
U TIepeBO» pa3paboTaH B COOTBETCTBHH (heIepallbHBIM TOCyIapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTAHAAPTOM BBICIIETO 00pa30BaHUS —
GakanaBpuar 1o HarpasieHHIo noaAroToBku 44.03.05 [leparornyeckoe oopazoBanue (¢ AByMS NPOQHIISIMU ITOATOTOBKHU). Y TBEPKIEH
npukazoM MunucTepcTBa o0OpasoBaHuss M Hayku Poccuiickoir ®epepanmu ot 22 deppans 2018 r. Ne 125, ocHoBHOI
npodeccuoHanbHOM  00pa3oBaTenbHO IporpaMMod BbICIIErO 00pa3oBaHUs 1O HampaBieHuIo mnoiaroroku: 44.03.05
[Menarornvyeckoe oOpazoBaHue (¢ AByMs TpPOQUISIMA TOATOTOBKH), HANpaBIeHHOCTh (NMpoduib): «HOCTpaHHBIN S3BIK»
(anrnuiickuit) u «/HOCTpaHHBI s3BIK» (HEMELKHi), ¢ ydeToM TpeboBaHUMi npodeccuoHanbHOro crangapra «Ilemaror
(megaroruyeckas qesITEIBHOCTD B cdepe JOIIKOIBLHOT0, HAYaIbHOTO 00IIEr0, OCHOBHOTO O0IIET0, CPEAHETr0 00IIero oOpa3oBaHusl)
(BocmuTaTeNb, yUUTENb)Y, YTBEPKICHHBIN Ipuka3oM MuHHUCTEpCTBa Tpyla U coluanbHOU 3amuTsl Poccuiickoit @enepanuu ot 18
okTsi0pst 2013 1. No 544n (3aperucrpupoBaH MuHucTepcTBOM IocTuiuu Poccuiickorn ®Denepanmn 6 nexkabps 2013 r.,
peructpanuoHHblii Ne 30550), ¢ ©3MEeHEHUsIMU, BHECEHHBIMH IIpUKa3aMi MUHUCTEPCTBA TPY/a U COLIMAIBHOM 3amuThl Poccuiickoii
®Genepanyn ot 25 nekadps 2014 r. Ne 11151 (3apeructpupoBan MunucTepcTBOM octuiinu Poccuiickoit @enepannu 19 despans
2015 r., peructpanuonsslif Ne 36091) u ot 5 aBrycra 2016 r. Ne 4221 (3apeructpupoBad MuHucTepcTBOM focTuniuu Poccuiickoii
®Denepariu 23 aBrycra 2016 r., peructpanuonnsiii Ne 43326).

Lens ®OC a5 MpoMexXyTOUHOM aTTeCTaluy — yCTaHOBJIEeHHUE ypoBHs chopMuposaHHocTH komnereHuu OITK-8 Crocoben
OCYIIECTBISITh NIEIarOTHYECKYIO JesITeIFHOCTh HAa OCHOBE CIIeNHaNbHbBIX morydeHHbix 3Hanuii; OIIK-8.1 3naer: ucropuro, reoputo,
3aKOHOMEPHOCTU U NPUHLHUIBI NOCTPOEHUS U (PyHKIHOHUPOBaHUs 00pa3oBaTENbHOIO Ipolecca, poidb U MECTO 0Opa3oBaHMs B
KM3HM dYeloBeKa M OOIIEecTBa, COBPEMEHHOE COCTOSHHE HAayYHOW OOITacTH, COOTBETCTBYIONICH INpPEerogaBacMOMy IIpEAMETY;
IPUKIIaJHOE 3HaU€HUEe HAayKU; clienuHIecKue METOIbl HAyYHOTO II03HAHUs B 00beMe, 00ecIeurBaoLeM NIPeNoiaBaHue YueOHbIX
IPEJIMETOB.

3agaun @OC a1 NpOMEKXYTOYHOH aTTeCTallUM - KOHTPOJIb KauecTBa U YpPOBHSA JOCTIDKEHUS PE3YNbTaTOB OOydEeHUs IO
(opMHpyeMbIM B COOTBETCTBUH C yI€OHBIM IIIAHOM KOMITCTEHIHAM:

OIIK-8 CiocoGeH ocylIecTBIATh NeJarorHuecKyro AeTeIbHOCTh Ha OCHOBE CIICIHAJIbHBIX ITOJy4YSHHbBIX 3HAHUH;

OIIK-8.1

3HaeT: OCHOBHBIC MOHATHUS PAa3JeiIoB KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTHKU; BMIbI, NPUEMbl U TEXHOJIOTMU IEPEBOJA C YUETOM
XapakTepa NepeBOJUMOTr0 TEKCTa;

YMeeT: UCIOoNb30BaTh JIMHIBUCTUYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO Ul OIMCAHUS KIIOYEBBIX INOHATUH KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTHKU,
OCYLIECTBIIATh IMCHbMEHHBIH IEpeBOJl C COONIIOAEHHEM HOPM JIEKCHUECKOH SKBHBAJIEHTHOCTH, COOJIOJECHHEM IPaMMaTHYECKUX,
CHHTAKCUYECKHH M CTUIIMCTUYECKHUX HOPM;

BrnageeT: onbITOM CONMOCTaBUTEIBHOIO aHAIM3A SI3BIKOBBIX SIBIEHUIN aHTJIMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB Ha (POHOJIOIMYECKOM,
JIEKCHIECKOM, MOP(HOIOTHIECKOM, CHHTAaKCHIECKOM YPOBHSX; METOJUKOI MOATOTOBKH M BBITIOJNHEHHS NIEpPEBOMA, BKIOUYAst TIOUCK
nH(opMaIy B CIPaBOYHOH, CIIEIHATBHON IUTEpaType U KOMIIBIOTEPHBIX CETSX.

TpeboBanue k MpoIeAype OIEHKH:

ITomemenue: ocoObIX TpeOOBaHUI HET

Pacxomusie maTepuansr: 6ymara

JlocTyIl K JONONHUTENILHBIM CIIPAaBOYHBIM MaTepuaiaM: HeT

Hopmbl BpeMeHH: B 3aBUCUMOCTH OT 3a1aHUS

IIpoBepsieMast KOMIIETEHIMSA:

OIIK-8. CriocoGeH OCyIEeCTBIATh NeJarorniecKylo IesITeIbHOCTh Ha OCHOBE CIIEIIMANIbHBIX HAYUHBIX 3HAHUM.

IIpoBepsieMblil HHAMKATOP AOCTHKEHUS] KOMIICTEHLIUH:

OIIK-8.1. 3HaeT: UCTOPUIO, TEOPHIO, 3AKOHOMEPHOCTH M MPUHLUIBI NOCTPOECHHUS U (YHKLHOHUPOBAHUSI 00Pa30BaTEILHOTO
mpolecca, poidb M MECTO 00pa3oBaHUS B JKU3HM 4YeJIOBeKa U OOIIECTBA, COBPEMEHHOE COCTOSHHME HaydHOHl o00nacTy,
COOTBETCTBYIOLIEH MpPENoJaBaeMoMy HpeAMETY; NPHUKIAJHOE 3HAUCHUE HAyKH; CHeru(uuecKue METOAbl HaydHOro IO3HAHUS B
o0BeMe, 00ecTIeunBarOIIeM MPETofaBaHIe YIeOHBIX IIPEIMETOB.

TIpoBepsiemblii pe3yabTaT 00y4eHHS

Brageer: OmMBITOM COMOCTaBUTENBHOTO aHANHM3a AHTIIMHCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB HA (DOHOIOTHYECKOM, JEKCHIECKOM,
MOP(}OIOrHIeCKOM, CHHTAKCHUECKOM YPOBHSX.

TpeboBaHKe K MPOLEAYPE OLECHKHU:

ITomemenue: ocoObIx TpeOOBaHUil HET

O6opynoBanue: paboyHe JUCTHI C 3aJaHUEM

Pacxonnblie marepuansl: Oymara

I[OCTyl'I K JOMOJIHUTEJIbHBIM CITPABOYHBIM MaTC€prajlaM: HCT
Hopwmet Bpemenu: 15 munayT

Tun (dhopma) 3a1aHus: MPaKTHIECKOE 3aJaHNe: 3aJaHIe Ha MHOKECTBEHHBIH BBIOOD
HpMMep THUIIOBOI'O 3aJaHU:

Choose the correct variant.

1. The main typological characteristics of English intonation are .

a) the character of the Head

b) the character of the Head and the Final Tone

c) the character of the Pre-Head, Head, Final Tone

d) lip rounding.

2. InEnglish ___ can become the subject of the passive construction.

a) only direct object

Crpannma 2 u3 4



DoH/I OLICHOYHBIX CpEACTB I NIPOBEACHUA HpOMC}KyTO’-lHOﬁ aTTeCcTalu

b) direct and indirect objects

c) direct, indirect and prepositional objects

d) the same types of object as in Russian.

3. Linguistic Typology studies .

a) types of languages

b) types of cognate languages

c) types within languages

d) historic development of languages.

4. Comparative study of compounds in English and in Russian shows that .

a) their types are identical in these languages

b) compounds with a linking element (joining the stems) are typical of both the languages

c) the so-called ‘syntactical compounds’ are typical of Russian and are not to be found in English
d) the so-called ‘syntactical compounds’ are typical of English and are not to be found in Russian.
5. Alinguistic universal is ___.

a) the main feature of the language

b) a feature found in many or in all languages

c) the main semantic law of the language

d) the main grammatical law of the language.

6. We speak of the so-called ‘mixed character of the English vocabulary’ in Typology as .
a) there are a great many borrowed words in the English vocabulary

b) borrowed words differ from native words phonetically

c) borrowed words differ from native words in their linguistic characteristics

d) there are so many groups of borrowed words in English that once it was a Romanic-Germanic language.
7. __ istypical of Russian while in English we find .

a) Progressive assimilation only ... both progressive and regressive assimilation

b) Regressive assimilation only ... both progressive and regressive assimilation

€) Assimilation concerning the work of the vocal cords ... assimilation affecting the place of the sound articulation.
d) Assimilation concerning the place of the sound articulation ... assimilation affecting the work of the vocal cords.
8. The main method of typological research focuseson .

a) finding out the degree of structural likeness between kindred languages

b) investigating identical phenomena in English and in Russian

c¢) finding out the degree of structural divergence of world languages

d) finding out the degree of structural likeness between any two languages.

9. Conversion is widely spread in English dueto .

a) its flectional character

b) the short-word layer that it contains

¢) its (mainly) analytical character

d) its partly analytical and partly agglutinative character.

10. How are the grammatical categories of noun related in English and in Russian?

a) They are different as the category of gender is absent all together in English.

b) They are practically identical as the category of case is not always spoken about in English.

c) They are different as the category of case is absent all together in English.

d) They are practically identical as the category of gender is not always spoken about in English.

OrmeHouHBIH JHCT K THIOBOMY 3aaanuio: 1b, 2¢, 3a, 4d, 5b, 6¢, 7c, 8d, 9c, 10d.
OO6yuaroruiics mosy4aet 1 6ait 3a KaXIblil IPaBUIIbHBINA OTBET (BBIOOD).

OIIK-8. Crioco6GeH OCyIeCTBISATh NeNarornaecKylo IesiTeIbHOCTh Ha OCHOBE CIIEIIHANIbHBIX HAYIHBIX 3HAHUH.

IIpoBepsieMblif HHAMKATOP JOCTUKEHUSI KOMIIETCHIIMHU:

OIIK-8.1. 3HaeT: HCTOPHIO, TEOPHIO, 3aKOHOMEPHOCTH M MPUHLUITEI OCTPOSHUS M (YHKIIMOHHPOBAaHUS 00pa3oBaTEIHHOTO
mpoluecca, poidb U MeCTo 00pa3oBaHUS B JKM3HM 4YeJIOBeka U OOIIECTBA, COBPEMEHHOE COCTOSHHE Hay4dHOHl o007acTy,
COOTBETCTBYIOIIEH TPEoJaBaeMoOMy NpeIMeTy; NPHUKIaJIHOe 3HAUCHHWEe HAyKH; cHenu(uyecKre MeTOAbl HaydyHOTO MO3HAaHUS B
o0beMe, 00eceuBaOIIEM MTPENoJaBaHNue YIeOHBIX IPEIMETOB.

TIpoBepsiemblii pe3ybTaT 00yUeHHS:

VYMeer: UCHONB30BaTh IpPHU IEPEBOJE TEKCTa C AHMIMHCKOrO fA3bIKA HAa PYCCKUHM S3BIK OCHOBHBIE IIE€PEBOAYECKHE
Tpanchopmanuu

TpeboBaHKe K MPOLEAYPE OLECHKHU:

ITomemenue: ocoObIx TpeOOBaHUil HET

O6opynoBanue: paboyme JUCTHI C 3aJaHHEM

Pacxonnblie matepuansl: Oymara

JlocTyn K TOTIOJTHUTENBHBIM CIIPAaBOYHBIM MaTepHaiaM: HET

Hopwms! Bpemenu: 15 munyT

IIpumMep TUIIOBBIX 3a1aHU (OLIEHOYHBIE MaTEepPHAJIbl): 3aJaHHE Ha MePeBOJ aHIVIMHCKOrO s3bIKa Ha pycckuil sA3bIK. [lepenaiite
CPEACTBAMH PYCCKOTO SI3bIKa CIEAYIONINE UMEHA COOCTBEHHBIE M Ha3BaHMUS:
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Henry V111, Daphne du Maurier, Victor Hugo, Evelyn Waugh, Ivory Coast, New Orleans, Utah, The Potomac river, the Hague,
Whitehall, Heathrow, Paramount Pictures.

OLeHOUHBIH TUCT K TUIIOBOMY 331aHUIO (MOJEIbHBII OTBET):
I'enpux VIII, dadua qr0 Mopee, Bukrop I'toro, snun Bo, [Tobepexbe Ciaonooit Koctu, Hoerit Opnean, (turat) FOTa, peka
IMoromak, I'aara benstit oM, (a3ponopt) Xurpoy, (kuHokomnanus) ITapamaynr ITukgepc.

OLeHOUHBIH TUCT K TUIIOBOMY 3a/laHuI0 (0Oydaromuiics momydaer 1 6ami 3a Kax1blil IPaBUIIbHBIN OTBET):
1-12 6amos

1-4 Gamia — «y[OBIETBOPUTEILHON,

5-8 6ayioB — «Xoporoy»

9-12 6aioB — «OTIMYHON

[TpoBepsiemast KOMIIETEHLIUS:

OIIK-8. Crioco6eH OCyIIEeCTBIISATh NMEAarorHIecKyro AesTeIbHOCTh Ha OCHOBE CIICIUATBHBIX HAyYHBIX 3HAHHN.

[TpoBepsieMblii HHAUKATOP JOCTHKEHHUS KOMIIETEHIIUH:

OIIK-8.1. 3HaeT: UCTOPHIO, TCOPHUIO, 3AKOHOMEPHOCTH U TIPUHIIUIIBI TIOCTPOCHUS M (PYHKIIMOHHUPOBAHHUsI 00pa30BaTEILHOTO
mpolecca, poidb U MECTO 00pa3oBaHUS B KM3HM 4YeJIOBEKa U OOIIECTBA, COBPEMEHHOE COCTOSIHHE HAay4yHOH o001acTH,
COOTBETCTBYIOLIEH NPENoJaBaeMoOMy HpeIMeTy; NPHKIaIHOe 3HAYeHHE HAayKH; CIelu(UUecKre METOAbl HayYHOTO IO3HAHHS B
00beMe, 00ecreunBaroIIeM NPeNno/iaBaHue yueOHbIX IPEJMETOB.

ITpoBepsieMblit pe3ynbTaT 00yYeHHUS:

YMmeer ocymiecTBIATh HMHCbMEHHBIH MEpeBOJ C COOJIIOJCHHEM HOPM JIEKCHUECKOW SKBHBAJIEHTHOCTH, COOJIIOJEHUEM
rpaMMaTHYECKHUX, CHHTAaKCHYECKUX M CTHIIMCTHUECKUX HOPM

TpebGoBaHUe K MPOLEYPE OLEHKHU:

TTomerenue: 0coObIX TpeOOBaHMIT HET

O6opynoBanue: paboyue JHUCTHI C 3aJaHHEM

Pacxonnsle MaTepuasl: Oymara

JlocTym K TONONMHUTEIBFHBIM CIIPABOYHBIM MaTepHaiaM: HeT

Hopwms! Bpemenu: 20 MUHyT

HpHMep THUIIOBBIX SaJIaHI/Iﬁ (OI_ICHO‘{HLIC MaTepI/IaJ'ILI)I HOI[FOTOBI)TC MMMCbMEHHBIN IMEepeBOa TEKCTa, 06pau1as{ BHHUMAHHEC Ha
BBIZICTICHHBIC KYPCHUBOM CJIOBA:

What | like most about England is the civilized quality of living there, the comfort and convenience of the public transport, the
English pubs, and the milk, and the newspapers delivered to your door. I still remember roast Angus, and a wine bar in the Strand
where we used to go every Wednesday to eat Stilton. There are values, which must be preserved if England becomes continental —
and this is quite unlikely, when we get our cooking from Paris, our politics from Moscow, and our morals from Cairo. As soon as we
stop to cite John Ruskin, to tune Lennon and McCartney, to role-play Shakespeare and to trust in Time, we are the lost nation on the
way to nowhere.

OIEHOYHBIH JMCT K THIIOBOMY 3a/IaHHI0 (MOJIETBHBIN OTBET):

10-20 6ammoB

10 GasIoB — IpH MEPEBOJIE JEMOHCTPHPYET HEMOCTATOYHO BBICOKHM YPOBEHB BJIAJEHHs TEOPETHUECKUM MarepuaioM, He
co0JTIoIaeT TpaMMaTHYECKHE, CHHTAKCHIECKUE, JIGKCHUSCKHE U CTHIIUCTHUSCKUE HOPMbI; HEJJOCTATOYHO BIIAICET MEPEBOAYCCKUMHU
MIPHEMaMH, ITO3BOJIIONMMHI JOCTHTaTh HEOOXOMUMOM CTENEHH SKBUBAJIEHTHOCTH.

15 6ans10B — HpH TIEPEBO/IE IEMOHCTPUPYET JOCTATOYHO BBICOKHI YPOBEHB BIAJICHHS TEOPETHUCCKUM MAaTEPUATIOM, TOMYCKAET
HE3HAYNTEbHBIE HAPYIIEHHS TPaMMaTHUECKOM, CHHTAKCMYECKOH, JEKCHUECKOM M CTHIMCTHYECKOH HOPM; JOCTATOYHO XOPOIIO
BJIaACCT HCpCBO[{‘ICCKI/IMI/I HpI/leMaMI/I, TIO3BOJIAKOUIMMU JOCTUTATh HCO6XOHHMOﬁ CTCIICHU SKBHUBAJICHTHOCTH.

20 GaIoB — TIPH TEPEBOJAE IEMOHCTPHUPYET BBICOKHM YpOBEHb BIIAJCHHSA TEOPETHUECKAM MaTEpPHAoOM, COOIIOIaeT BCe
I’paMMaTI/I‘{CCKI/IC, CHUHTAaKCHUYCCKHUEC, ICKCUYCCKHUEC U CTUIIUCTUYCCKUC HOprI; BJIaZICCT HCpeBOZ['{CCKI/IMI/I HpI/ICMaMI/I, IIO3BOJIAOIIUMHA
JIOCTHraTh HEOOXOAUMOM CTEIIEHH DKBUBAJICHTHOCTH.

Meroandyeckue MaTepHaibl, ONpeAeTIoNe NPOLeypy U KPUTEPUH OLCHUBAHUS C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIETSHLHH NPH
MPOBEICHUH POMEKYTOYHOM aTTECTALIMH, TAHbI ITOCIIC KaXI0T0 3aJaHus
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